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NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2018/640
ze dne 25. dubna 2018,

kterym se zavadi pfedchozi kontrola Unie nad dovozem nékterych vyrobkda z hliniku
pochdzejicich z uréitych tfetich zemi

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/478 ze dne 11. bfezna 2015 o spolecnych pravidlech
dovozu ('), a zejména na ¢linek 10 uvedeného nafizen,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/755 ze dne 29. dubna 2015 o spole¢nych pravidlech
dovozu z nékterych tfetich zemi (¥, a zejména na ¢lanek 7 uvedeného nafizeni,

po konzultaci Vyboru pro ochrannd opatfeni a Vyboru pro spole¢nd pravidla pro vyvoz,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Podle ¢lanku 10 nafizeni (EU) 2015/478 miize byt zavedena predchozi kontrola Unie, pokud vyvoj dovozu
produktu hrozi zptsobit Gjmu vyrobcim v Unii a pokud to vyzaduji zdjmy Unie. Clanek 7 nafzeni (EU)
2015/755 umoziuje zavést predchozi kontrolu, pokud to vyZaduji zdjmy Unie.

(2)  Dovoz vyrobktl z hliniku do Unie se mezi roky 2013 a 2017 zvysil o 28 %, a sice ze 7,1 milionu tun na
9,1 milionu tun. Béhem téhoz obdobi se ceny dovozu hliniku snizily o 5 %.

(3)  Od néstupu tfettho tisicileti existuje znacny piebytek zejména primdrniho hlintku. VétSina nové vytvofené
kapacity se nachdz{ v Cinské lidové republice (ddle jen ,Cina“). Primarni kapacita (tavby) v Ciné rychle narfistala
v poslednim desetileti, kdy 90 % vsech novych kapacit bylo vybudovéno prévé v Ciné. Na Cinu dnes piipadd vice
neZ polovina svétové nabidky primdrniho hliniku, pficemz v roce 2006 to bylo 11 %. Z 26 hlinikovych huti,
které v roce 2008 puisobily v Unii, jich dnes je v provozu jiZ jen 16 a fadé z nich hrozi uzavieni.

(4)  Ceny primdrniho hlintku na svétovém trhu v obdobi od zaf{ 2011 do zaif 2016 klesly o 37 %. V roce 2017 se
sice zvy$ily o 25 % na téméf 90 % drovné z roku 2011, nicméné v redlném vyjadreni se od roku 2011 jednd
o pokles pfiblizné o 25 %.

(5)  1kdyz Cina z dvodu vyvoznich dan{ vyvazi pifmo jen velmi malé mnozstvi primérniho hliniku, jeji nadmérnd
kapacita snizuje svétové ceny, nebot hlinik je globdlné obchodovanou komoditou a ndklady na jeho pfepravu
jsou nizké. Kromé toho nadmérné kapacity v oblasti primdrntho hliniku sniZuji ceny navazujicich polotovari
a hotovych vyrobki z hliniku, které Cina vyvazi na jiné trhy.

(6)  Spojené stity americké (dale jen ,USA®) zahdjily v dubnu roku 2017 Setieni tykajici se vlivu dovozu hliniku na
ndrodni bezpetnost podle ¢ldnku 232 amerického zdkona o rozsifeni obchodu z roku 1962 (déle jen
Clanek 232%). Toto 3etfeni vedlo k dodate¢nym dovoznim clim ve vysi 10 % pro Sirokou 3kdlu vyrobkda
z hliniku, jak ozndmil prezident USA dne 1. bfezna 2018. Tato opatfeni vstoupila v platnost dne
23. bfezna 2018. Opatieni budou mit dal$i odrazujici G¢inek na vyvoz vyrobkd z hlintku do Spojenych statd.
Vzhledem ke svému rozsahu mohou opatieni pfijatd USA také vést k vyraznému odklonu obchodu a sniZeni cen
na trhu Unie.

(7)  Vzhledem k neddvnému vyvoji v dovozu vyrobkd z hlintku mizZe stavajici nadmérnd kapacita, soucasnd
zranitelnd situace vyrobntho odvétvi Unie a pfipadny odklon obchodu zptsobeny opatfenimi USA podle
¢lanku 232 vést k tomu, Ze bude vyrobciim v Unii v blizké budoucnosti hrozit Gjma.

() Uk.vést.L 83,27.3.2015,5. 16.
() Ut vést.L123,19.5.2015,s. 33.
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(8)  V zdjmu Unie by proto dovoz nékterych vyrobka z hlintku mél podléhat pfedchozi kontrole Unie, aby bylo
mozné ziskat podrobné statistické tidaje umoznujici rychlou analyzu vyvoje dovozu ze vsech tfetich zemi. Aby
bylo mozné fesit zranitelnost trhu Unie s hlintkem vici ndhlym zméndm na svétovych trzich s hlinikem, jsou
zapotiebi v¢asné informace pfedvidajici situaci na trhu. To je dileZzité zvldsté ve stdvajici nejisté situaci vzhledem
k potencidlnimu odklonu obchodu, ke kterému muze dojit v disledku opatteni ptijatych USA podle ¢lanku 232.

(9)  Vzhledem k vyvoji na trhu nékterych vyrobkdi z hlintku je vhodné, aby oblast plisobnosti tohoto systému
zahrnovala vyrobky uvedené v piiloze L.

(10)  Vnitini trh vyZaduje, aby formality, které musi dovozci Unie vyfidit, byly stejné bez ohledu na misto, kde dojde
k procleni zbozi.

(11)  Aby se usnadnil sbér tidajii, musi byt propusténi vyrobki, na néz se vztahuje toto nafizeni, do volného obé&hu
zdvislé na predlozeni kontrolntho dokladu, ktery spliiuje jednotnd kritéria. Aby se nebrdnilo propousténi do
volného obé¢hu vyrobkd, které jsou na cesté do Unie, a aby se poskytl dovozcim dostatek casu pro vyzadani
nezbytnych dokladti, mél by se tento pozadavek zacit pouzivat 15 kalenddfnich dnii po vstupu tohoto nafizeni
v platnost.

(12)  Uvedeny doklad musi byt na zakladé prosté zadosti dovozce potvrzen v urcité lhaté organy clenskych statd, aniz
by tim pro dovozce vznikalo pravo k dovozu. Proto by mél takovy doklad platit pouze tak dlouho, dokud
ziistanou dovozni pravidla nezménéna.

(13) Kontrolni doklady vydané za tcelem pfedchozi kontroly Unie by mély platit v celé Unii bez ohledu na to,
v kterém clenském stdté byly vystaveny.

(14)  Clenské stity a Komise by se mély navzdjem co nejpodrobnéji informovat o vysledcich piedchozi kontroly Unie.

(15) Kontrolni doklady sice podléhaji standardnim podminkdm na Grovni Unie, ale za jejich vydavani odpovidaji
vnitrostatni organy.

(16) Aby se minimalizovala zbyte¢nd omezeni a nedoslo k piilisnému naruseni Cinnosti spolecnosti, které pisobi
blizko hranic, mél by byt z oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni vynat dovoz, jehoZ ¢istd hmotnost nepfesahuje
2 500 kilograma.

(17) Unie ma v rdmci Evropského hospoddiského prostoru (,EHP“) Gzké ekonomické vztahy s Norskem, Islandem
a Lichtenstejnskem. Kromé toho podle dohody o EHP ¢lenové EHP ve svych vzdjemnych vztazich v zdsadé
neuplatiiuji opatfeni na ochranu obchodu. Z téchto diivodi by mély byt vyrobky pochézejici z Norska, Islandu
a Lichtenstejnska vynaty z oblasti plisobnosti tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Propusténi nékterych vyrobka z hliniku, které jsou uvedeny v piiloze I tohoto natizeni, do volného obéhu v Unii
podléhd ptedchozi kontrole Unie v souladu s nafizenim (EU) 2015/478 a nafizenim (EU) 2015/755. Tato kontrola se
pouzije na dovoz, jehoz ¢istd hmotnost pfesahuje 2 500 kg pro kazdou jednotlivou polozku celni a statistické
nomenklatury Unie (dale jen ,TARIC) podléhajici pfedchozi kontrole.

2. Klasifikace vyrobkd, na néz se vztahuje toto nafizeni, je zaloZena na TARIC. Pivod vyrobkd, na které se vztahuje
toto nafizent, se urcuje v souladu s ¢lankem 60 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 (V).

3. Z povinnosti stanovené v odstavci 1 jsou vynaty vyrobky pochdzejici z Norska, Islandu a Lichtenstejnska.

(') Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (Uf. vést. L 269,
10.10.2013, 5. 1).
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Cldnek 2

1. Vyrobky uvedené v ¢linku 1 jsou propustény do volného obéhu v Unii pouze po piedloZeni kontrolntho dokladu
vydaného pfislusnym orgdnem nékterého ¢lenského statu.

2. Odstavec 1 se zacne pouzivat 15 kalenddfnich dnii po vstupu tohoto nafizeni v platnost.

3. Kontrolni doklad uvedeny v odstavci 1 vydaji pfislusné organy v clenskych stitech automaticky, a to bez poplatku
a pro jakdkoli pozadovand mnozstvi, do péti pracovnich dnt poté, co jakykoli dovozce do Unie usazeny kdekoliv v Unii
piedlozil zddost. Pokud se neprokaze opak, md se za to, Ze tuto zddost obdrzel pFislusny vnitrostdtni orgdn nejpozdéji
tii pracovni dny po jejim pfedloZeni.

4. Kontrolni doklad vydany jednim z pfislusnych orgdnd uvedenych v piiloze II je platny v celé Unii.

5. Kontrolni doklad se vyhotovi na formuldfi odpovidajicim vzoru v pfiloze I nafizeni (EU) 2015/478 nebo
v piiloze II nafizeni (EU) 2015/755 pro dovoz ze tfetich zemi uvedenych v piiloze I uvedeného nafizeni. Zadost
dovozce musi obsahovat tyto tdaje:

a) jméno a Uplnou adresu Zadatele (véetné telefonu, e-mailu nebo faxu a v pfipadé potieby identifika¢niho ¢isla
u piislusnych vnitrostatnich organti), jakoz i jeho danové identifika¢ni ¢islo, pokud je povinen platit DPH;

b) v piislusnych ptipadech jméno a dplnou adresu deklaranta nebo jakéhokoli zdstupce urceného Zadatelem (véetné
telefonu, e-mailu nebo faxu);

¢) popis zbozi s uvedenim:
— obchodniho ndzvu,
— kédu TARIC,
— mista plivodu a mista odesldni;
d) deklarované mnozstvi v kilogramech a v pfipadé potieby v jiné jednotce (pary, kusy atd.);
e) cenu zboZi v eurech, CIF s doddnim na hranice Unie;
f) nasledujici prohldSeni Zadatele s datem, podpisem a jménem Zadatele napsanym hilkovym pismem:

,Ja, nize podepsany, potvrzuji, Ze idaje uvedené v této zadosti jsou pravdivé a byly poskytnuty v dobré vife a Ze jsem
usazen na tzemi Unie.”

Dovozce piedlozi rovnéz obchodni doklad prokazujici jeho zdmér dovazet, napiiklad kopii prodejni nebo kupni

smlouvy nebo pro forma faktury. Pokud je to pozadovano, napiiklad v pfipadech, kdy zbozi neni piimo zakoupeno
v zemi vyroby, pfedlozi dovozce také vyrobni osvédéeni vystavené vyrobcem hliniku.

6.  AniZ jsou dotceny mozné zmény platnych pravnich predpist upravujicich dovoz nebo rozhodnuti pfijatd v rdmci
dohody nebo sprava kvoty:

— doba platnosti kontrolniho dokladu se stanovi na ¢tyfi mésice,

— dobu platnosti nepouzitych nebo ¢astecné pouzitych kontrolnich dokladt lze prodlouzit o stejné obdobi.

7. Piislusné organy mohou povolit, aby pfedklddand prohldseni nebo zddosti byly preddvany nebo tistény elektro-
nickymi prostfedky za podminek, které stanovi. VSechny doklady a diikazy vSak musi byt na vyZzddani zpistupnény

piislusnym orgdniim.

8. Kromé papirové verze mohou vnitrostdtni orgdny vytvéret elektronické verze kontrolntho dokladu, aby usnadnily
manipulaci s timto dokladem a jeho pfedavani.

Cldnek 3

1. Zjisténi, Ze jednotkovd cena, za kterou se transakce uskuteciiuje, se lisi od ceny uvedené v kontrolnim dokladu
o méné nez 5 % v obou smérech nebo Ze celkové mnoZstvi vyrobki deklarovanych k dovozu piekracuje mnozZstvi
uvedené v kontrolnim dokladu o méné nez 5 %, nevylucuje propusténi dotéenych vyrobki do volného obéhu.
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2. Zadosti o kontrolni doklady a doklady samotné jsou dfivérné. Jsou urceny vyhradné pro pifslusné orgdny a pro
zadatele.

Cldnek 4

1. Clenské stity sdéli Komisi podrobné tdaje o mnoZstvich a hodnotich (vypoctenych v eurech), pro které byly
kontrolni doklady vyddny, tak pravidelné a aktudlng, jak jen to je mozné, nejpozdéji vak posledni den v mésici. Udaje
poskytnuté ¢lenskymi stity se rozepi§i podle vyrobku, kédu TARIC a zemé.

2. Clenské stity ozndmi jakékoliv nesrovnalosti nebo piipady podvodi, které odhali, a pfipadné na jakém zdkladé
odmitly kontrolni doklad vydat.

Cldnek 5

Veskerd ozndmeni{ pozadovand podle tohoto natizeni jsou urcena Evropské komisi a sdéluji se elektronicky prostfednic-
tvim integrované sité zfizené za timto G¢elem, pokud neni z naléhavych technickych divodi nezbytné docasné pouzit
jiné komunikaéni prostredky.

Cldnek 6
Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto naifzeni se pouzije od prvniho dne po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie do 15. kvétna 2020.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stétech.

V Bruselu dne 25. dubna 2018.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

Seznam vyrobki, které podléhaji pfedchozi kontrole Unie

7601
7604
7605
7606
7607
7608
7609

7616 99



L 106/12

Utedni véstnik Evropské unie

26.4.2018

BELGIE

PRILOHA II

CIIMCBK HA KOMITIETEHTHUTE HALUMOHAJIHN OPTAHU
LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES

SEZNAM PRISLUSNYCH VNITROSTATNICH ORGANU
LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER

LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN

PADEVATE RIIKLIKE ASUTUSTE NIMEKIRI

AIEYOYNXEIX TON APXON EKAOXHX AAEION TON KPATON MEAQN

LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES
LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES
POPIS NADLEZNIH NACIONALNIH TIJELA
ELENCO DELLE COMPETENTI AUTORITA NAZIONALI
VALSTU KOMPETENTO IESTAZU SARAKSTS
ATSAKINGU NACIONALINIU INSTITUCIJU SARASAS
AZ ILLETEKES NEMZETI HATOSAGOK LISTAJA
LISTA TAL-AWTORITAJIET NAZZJONALI KOMPETENTI
LIJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES
WYKAZ WEASCIWYCH ORGANOW KRAJOWYCH
LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES
LISTA AUTORITATILOR NATIONALE COMPETENTE
ZOZNAM PRISLUSNYCH STATNYCH ORGANOV
SEZNAM PRISTOJNIH NACIONALNIH ORGANOV

LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA
FORTECKNING OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER

Service public fédéral de 'économie, des PME, des classes moyennes et de I'énergie
Direction générale du potentiel économique

Service des licences
rue du Progres 50
B-1210 Bruxelles

Fax (32-2) 277 50 63

Federale Overheidsdienst Economie, KMO,
Middenstand & Energie

Algemene Directie Economisch Potentieel
Dienst Vergunningen

Vooruitgangstraat 50

B-1210 Brussel

Fax (32-2) 277 50 63

BULHARSKO

MI/[HI/ICTCpCTBO Ha MKOHOMMKATa

nupekums ,Perucrpupane, nmueHsupase u KOHTpon*

yi. ,CnassHcka“ Ne 8
1052 Codus
(Dakc: (359-2) 981 50 41

CESKA REPUBLIKA

Ministerstvo primyslu a obchodu
Licencn{ sprava

Na Frantisku 32

CZ-110 15 Praha 1

Fax (420) 224 21 21 33
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DANSKO

Danish Business Authority

Ministry of Industry, Business and Financial Affairs
Langelinie Allé 17

DK-2100 Copenhagen O

Tel: +45 3529 1574

E-mail: dogjro@erst.dk

NEMECKO

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle, (BAFA)
Frankfurter Strafle 29—35

D-65760 Eschborn 1

Fax (49) 6196 90 88 00

Email: einfuhr@bafa.bund.de

ESTONSKO

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Harju 11

EE-15072 Tallinn

Faks: +372 631 3660

IRSKO

Department of Jobs, Enterprise and Innovation
Import/Export Licensing Unit

23 Kildare Street

[E- Dublin 2

Fax: + 353-1-631 25 62

RECKO

Ynoupyeio Owovopiag kat Avamtuéng

Tevikn Aiebduver Aedvoug Owovopukng kat Epmopikiic TToArtikrg
AJvon Zuvtoviopou Epmopiou kat Epmopikav Kadeototov

Tpnpa B”: Edikav Kadeotatwv Eioayoyey

0606 Kopvapou 1

GR 105 63 Adfva

TnA.: +30 210 3286041-43

®a: +30 210 3286094

Email: e3a@mnec.gr

SPANELSKO

Ministerio de Economia y Competitividad

Secretarfa de Estado de Comercio

Subdireccién General de Politica Comercial de la Unién Europea y Comercio Internacional de Productos Industriales
Paseo de la Castellana 162, 28046 Madrid

(+ 34) 91 349 36 70

vigilanciasiderurgica@comercio.mineco.es

FRANCIE

Ministére de I'économie, de l'industrie et du numérique
Direction générale des entreprises

Bureau des matériaux

67, rue Barbés

BP 80001

94201 Ivry-sur-Seine Cedex

Tél +33.1.79.84.33.52
surveillance-acier.dge@finances.gouv.fr


mailto:dogjro@erst.dk
mailto:einfuhr@bafa.bund.de
mailto:e3a@mnec.gr
mailto:vigilanciasiderurgica@comercio.mineco.es
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CHORVATSKA REPUBLIKA

Ministarstvo financija
Carinska uprava

Alexandera von Humboldta 4a
10000 Zagreb

Tel. (385) 1 6211321

Fax (385) 1 6211014

ITALIE

Ministero dello Sviluppo Economico

Direzione Generale per la Politica Commerciale
DIV. III

Viale America, 341

[-00144 Roma

Fax (39) 06 59 93 26 36

E-mail: dgpci.div3@mise.gov.it

KYPR

Yrnoupyeio Evépyeiag, Eumopiou, Biopnyaviag kat Toupiopov
Yrnpeoia Eunopiou

K\adog Exdoong Adeiov Eioaywyrc/Ecaymyne

00066 Avdpéa Apaoulou Ap. 6

CY-1421 Aeukoola

®at (357) 22 37 54 43, (357) 22 37 51 20
pevgeniou@mpcit.gov.cy

LOTYSSKO

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
K. Valdemara iela 3

LV-1395 Riga

Fakss: +371-67 828 121
licencesana@mfa.gov.lv

LITVA

Lietuvos Respublikos tkio ministerija
Investicijy ir eksporto departamentas
Gedimino pr. 38/2

LT-01104 Vilnius

Faks. +370 706 64 762
vienaslangelis@ukmin.lt

LUCEMBURSKO

Ministére de 'économie et du commerce extérieur
Office des licences

BP 113

L-2011 Luxembourg

Fax (352) 46 61 38

MADARSKO

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Németvolgyi at 37-39.

HU-1124 Budapest

Fax +36-1 4585 828

E-mail: keo@mkeh.gov.hu
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mailto:pevgeniou@mcit.gov.cy
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MALTA

Commerce Department
Trade Services Directorate
Lascaris Bastions

Dahlet Gnien is-Sultan
Valetta

VLT 1933

NIZOZEMSKO

Belastingdienst/Douane Groningen
Centrale Dienst voor In- en Uitvoer (CDIU)
Postadres: Postbus 3070, 6401 DN Heerlen
Bezoekadres: Kempkensberg 12, Groningen
Telefoonnummer: 088 - 1512122

RAKOUSKO

Bundesministerium fiir Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft
Abteilung C2/9 - Aulenwirtschaftskontrolle

A- 1011 Wien, Stubenring 1

POST.C29@bmwfw.gv.at

Fax: 01/71100/8048366

POLSKO

Ministerstwo Rozwoju

Plac Trzech Krzyzy 3/5

00-507 Warszawa

Polska

Fax (48-22) 693 40 21/693 40 22

PORTUGALSKO

Ministério das Financas
Autoridade Tributdria e Aduaneira
Rua da Alfandega, n.o 5, rfc
P-1149-006 Lisboa

Tel: (+ 351)218813843

Fax(+ 351) 218813986
dsl@at.gov.pt

ROMUNSKO

Ministerul pentru Mediul de Afaceri, Comert si Antreprenoriat
Directia Politici Comerciale si Afaceri Europene

Calea Victoriei nr. 152, sector 1

Bucuresti cod 010096

Tel. +40 21 40 10 552

Fax +40 21 40 10 594

E-mail: cristi.diaconeasa@dce.gov.ro

paul.onucu@dce.gov.ro

SLOVINSKO

Ministrstvo za finance

Finan¢na uprava Republike Slovenije
Finanéni urad Kranj

Oddelek za TARIC

Spodnji Plavz 6c

SI-4270 Jesenice

Tel: +386 4 202 75 83

Fax: +386 4 202 49 69

E-mail: taric.fu@gov.si


mailto:POST.C29@bmwfw.gv.at
mailto:dsl@at.gov.pt
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SLOVENSKO

Ministerstvo hospodarstva
Mierovd 19

827 15 Bratislava 212
Slovenskd republika

Fax (421-2) 43 42 39 15

FINSKO

Tulli

PL 512

FI-00101 Helsinki

Sahkoposti: ennakkotarkkailu@tulli.fi

Tullen

PB 512

FI-00101 Helsingfors

E-mail: ennokkotarkkailu@tulli.fi

SVEDSKO
Kommerskollegium
Box 6803

S-113 86 Stockholm

Fax (46-8) 30 67 59
registrator@kommers.se

SPOJENE KRALOVSTVI

Department for International Trade
Import Licensing Branch
enquiries.ilb@trade.gsi.gov.uk
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